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Operett—e

az operett?

BESZELGETES RITA GOMBROWICZCSAL
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Kﬂm&csony elétt jott ki a pozsonyi Kalligram Konyvkiadé gon-
dozasaban Gombrowicz Naplojdnak els, 1953—56 kozott irt
kotete, amelyet a kiado tervei szerint hamarosan kovet a masodik és
a harmadik; ,r'anmirban a feaposvdri szinhdz bemutatta az Operettet.
A budapesti Lengyel Intézet élt az alkalommal, s a két esemény
kapcsdn meghivta Rita Gombrowiczot, az iré Parizsban él6 ozvegyet,
aki februdr kozepén épp Lengyelorszdgban jart. Rita Gombrowicz,
akivel — az 1993-ban Radomban megrendezett els6 nemzetkozi
Gombrowicz-fesztival kapesin — mdr a SZINHAZ 1994/8. szama-
ban megjelent egy interjui, megtekintette a kaposvari eléadast, majd a
Lengyel Intézetben, filmvetitéssel egybekatott talalkozon beszélt a
modern lengyel irodalom és szinhaz e legendas és ellentmondasos
alakjardl. Az alabbiak soran arrol kérdeztiik, hogyan latja Gombro-
wicz magyar szinhdzi fogadtatdsat.

Az Operettet csaknem negyedszazada mutatta be eloszér a
Vigszinhdz. Aztdn j6 ideig nem érdekldtek irdnta a szinhazak. A ki-
lencvenes években azonban tobb magyar eloaddsa is volt. Az R. 5. o.
Studiészinhaz, a kolozsvariak és a debreceniek Operettje utan most
Kaposvarott kerilt szinre a darab Keszég Laszlé rendezésében. On
nyilvan mas perspektivabél latja ezt az eléadast, mint a magyar
nézok vagy a krittka. Milyen érzésekkel nézte a kaposvari Operettet?

Ez az a darab, amelyrél a legnehezebb targyilagos véleményt
mondanom. 1964-ben Fra nciaorsz:igban ismertem meg Witoldor,
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mindéssze ot évet éltink egyirt Vence-ban, hisz 1969-ben
meghalt. En akkor még nagyon fiatal voltam. Ebbél az 6t évbél az
elsé ketto teljesen az Operett jegyében zajlotr, lényegileg akkor
irta meg a darabor, amely egyébként mar régéra foglalkozrarta.
Mindennap ezt énekelte, kintilra, magyarazta, elragadtalon-
szarkasztikus arckifejezéssel nézte a televiziéban, ha csak lehe-
tett, az operettkozvetitéseket, valosaggal rabul ejtette a miifaj
~monumentalis idiotizmusa”, ahogy maga is irja a darab el6sza-
vaban. Ezt a személyes élményt nehezen tudom kikapesolni, ha
az Operettrdl van sz6.

- A mostani kaposvari értelmezés mintha kissé el akarna idegeni-
teni vagy idézdjelbe kivanna tenni a darab operettvildgat...

— Lehetséges. J6 el6adas, jo rendezés, érzédik, hogy a szinhaz
is, a rendez4 is tudja, mit akar; csakhogy ez nem az az Operett,
amelyet Gombrowicz irt. O a sz6 leghagyomanyosabb értelmeé-
ben vett operettre gondolt, igazi bécsi melodidkra, ezért is vélte
ugy, hogy a darabnak nincs sziiksége , kotoet” zenére, megreszik
itt a magukér a legismertebb, legnépszeriibb operettdallamok,
hogy a darab végére az egész ,monumentilis idiotizmus” tragé-
diaba forduljon... Egyltt néztem az eldadast Eorsi Istvannal,
akivel sokar beszélgettiink az operettnek a magyar szinhazi ha-
gyoményban jatszott szerepérdl, igy aztan tisztaban vagyok vele,
hogy ez a szerep korantsem egyértelmi, vagyis sokakban az
operett talsagosan is pejorativ képzeteket kelt. Ezt én értem, de
tény, hogy Witold egy igazi operettr-eldadasra gondolt, amely
onmaga parodiajava valik.

— Radomban, az elsé nemzetkozi Gombrowicz-fesztivilon, ame-
fyer e‘gyébként azota is kétévente megmnd‘eznek, egyutt néztiik az R.
S. 9. Studioszinhaz Operetka cimmel (ez a darab eredeti lengyel ci-
me) eléadott valtozatat. Szamomra is meglepé modon Laban Kata-
lin rendezése, amely idehaza kordntsem talalt lelkes kritikai elisme-
résre, ott kirobbané siker lett. Mindenesetre az az egytittes merdben
masképp kozelitett a mithoz, mint a kaposvdriak.

— Valéban, Radomban igazi szenzicié volt az R. S. 9. Sridié-
szinhaz. De nekem azzal az eléadéssal volt egy alapvets bajom.
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Az Operett elképzelhetetlen anélkiil, hogy Albertinka, a ,,csuda-
lanyka” a darab végén ne mezteleniil és diadalmasan keljen ki a
koporsobol. Ez a lényeg, errdl sz6l a mi. Tudom, hogy nemegy-
szer ez okozza a legnagyobb nehézséget az Operett szinrevitelé-
nél. S ma mér hagyjan! J6l emlékszem, Jacques Rosnernek — aki
Gombrowicz halala utén eldszér mutatta be az Operettet — 1970-
ben még micsoda ellenallast kellett lekiizdenie. Az R. S. 9. elé-
adisaban — szimomra érthetetlen médon — egy megalazort és
megerdszakolt Albertinka keriilt el6 a koporsébél. Ez elfogadha-
tatlan. Ugyanakkor hallatlanul dinamikus ,minimalszinhazat”
lattunk, amely erényt csinalt a szegénységébdl, a szinészek lyukas
cipében jatszottak, de jo ritmusban, kiviléan mozogtak, odaadé-
an, bebizonyitva, hogy az Operett egy kis teremben, ,alternativ
szinhazként” is tolmécsolhaté, nem csak a nagyoperert latvanyos
kulisszai el6tt.

— Nyilvan latott mar egy-két Operett-eléaddst. Azt azonban, amit
maga Gombrowicz jatszott el dnnek annak idején Vence-ban, kéz6s ott-
honuk négy fala kozott, valosziniileg sosem latja viszont a szinpadon...

— De, de. Az az elsG el6adas, amelyet Rosner rendezett a Chail-
lot-palotaban, pontosan az volt. 1969 januarjaban Rosner lejott
hozzank Vence-ba, s Witold mindent el6adott, elénekelt neki,
egyébként rém hamisan, de végil is napokig beszélt, magyarazott
a rendezonek. Rosner késobb elmesélte, hogy 6 el6zékenyen
meghallgatta, mikozben arra gondolt, hogy ,beszélj csak, beszélj,

‘én majd a szinhazban Ggyis azt csinalok, amit akarok”. Witold

néhiny honap mulva meghalt. Rosner elkezdett dolgozni a dara-
bon, de meglehetésen tavolrol kozelitett hozza, am egyre gyak-
rabban jutott eszébe a szerzd ..mag:’mszinhézs", amit neki pro-
dukalt. S ahogy 6 maga mondta utobb, lassan tgy érezte, Wirold
fogja a kezér, és iranyitja. Nagyszeri el6adas lett.

De igy is felteszem azért a kérdést, amelyet akartam: ahogy nézi
a kiilonfele Operett-eloaddsokat — s azok nyilvdn sok mindenben el-
ternek fgpm:isfé!, vannak crényffk, hibaik —, hol hizza meg a valasz-
vonalat az ,,iguzr' "ésa, .l'mmfs"fntmpn‘tdcici kozott?

— Igen, épp az Operett kapcsan feltehetd ez a kérdés, amely a
masik két Gombrowicz-darabbal, az Yvonne, burgundi hercegnivel
vagy az Eskiivovel kapcsolatban val6sziniileg értelmetlenil hang-
zana. Mert az Operett, minden latszolagos kotetlensége ellenére,
Witold valamennyi miive kéziil, azt hiszem, a legktotrebb, ez
rojaa Iegnehezebb feladatot a szinhéazra, vagyis viszonylag kicsi a
rendezd mozgastere. A darab igazi titka alighanem az operett-
ritmusban, a szinpadon végigsoprd , torténelem vihara" abrazo-
lasaban, Albertinka meztelen feltimadasaban rejlik. A kaposvari
el6adasban megvan az operettes latvany és pompa, igen szép és
finom a meztelenség apotedzisa, am Markos Albert zenéje, barmi-
lyen j6, dramai, igényes zene, nem idevalé. Ugy érzem meégis, az
eladasnak sikeriilt megragadnia a mi filozofiajat, ami példaul az
R. S. 9. interpretalasaban megbicsaklott, noha annak az el6adas-
nak sok olyan értéke volt, ami a kaposvari valtozatban nincs meg.

Hol jatszottdk mostandban Eurépaban vagy akdr Eurépin
kiviil az Operettet?

Nem jatsszak vil gyakran. Nem kénnyt vele megbirkozni, és
nem is tartozik a legolesobb darabok kézé. Jorge Lavelli — aki még
Witold életében szinre vitte az Yvonne-t egy félhivatdsos tar-
sasaggal (ez volt egyébként az egyetlen eset, hogy Gombrowicz
szinpadon latta a sajat darabjar) — az ir6 hallanak huszadik
évforduléjan, 1989-ben Parizsban csinalt egy latvanyos Ope-
rettet. A lengyel szinhazak rermészetesen ujra meg tjra miisorra
tiizik, legutobb Jerzy Grzegorzewski a varsdi Nemzeti Szinhdz-
ban rendhagyé, de nagyon izgalmas koncepciéval illt el6. Egyéb-
ként Jacques Rosner, az 6sbemutatd rendezéje most az Eskiivire
késziil a Comédie-Francaise-ban, aprilis végén lesz a premier,
nagyon kivancsi vagyok rd.

Az interjit készitette: PALY! ANDRAS
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